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ROMANA

Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare. Respectati
|| || indicatiile de avertizare si de siguranta. Pastrati instructiunile de
utilizare pentru consultarea ulterioara. Puneti instructiunile de
utilizare la dispozitia altor utilizatori. La instrainarea aparatului,
inmanati si instructiunile de utilizare.

Pachetul de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura cé starea ambalajului de carton este ireprosabild si conti-
nutul acestuia este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta defecte
vizibile si ca sunt indepartate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati produsul si
adresati-va comerciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

¢ 1x ventilator turn

e 1x picior suport format din 2 piese

e 1x capac filetat pentru piciorul suport

¢ 1x telecomanda (inclusiv baterie)

¢ 1x exemplar din prezentele instructiuni de utilizare
¢ 1x brosurad de garantie
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1.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

/\ AVERTIZARE

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii la domiciliu/in mediul privat, nu
in domeniul comercial.

Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte necesare numai daca sunt supravegheate sau daca au
fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
pericolele care rezultd din aceasta.

e Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.
e |ucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie

efectuate de copii nesupravegheati.

Scoateti aparatul din priza in timpul curatarii.

Curatati aparatul numai conform instructiunilor.

Nu ut|I|zat| detergenti care contin solventl

in cazul in care cablul de racordare al acestui aparat este deteriorat,
acesta trebuie schimbat de catre producator sau serviciul pentru clienti
al acestuia sau de catre o persoana cu o calificare similara pentru a

se evita riscurile.

Pericol de sufocare! Nu lasati materialul de ambalare la indeméana copiilor. Pentru a evita
pericolul de prindere sau strangulare, nu depozitati cablurile la indemana copiilor mici.

Acest ventilator turn este conceput exclusiv pentru circularea aerului in spatiile interioare.
Ventilatorul turn este destinat exclusiv utilizarii private. Ventilatorul turn nu trebuie folosit daca
in aerul din incapere exista diluanti, substante chimice, gaze toxice sau particule de praf fine.
Ventilatorul turn nu este adecvat pentru utilizarea in bucatarie, deoarece uleiurile sau grasimile
din aer pot bloca grilajul de ventilatie.

Nu utilizati aparatul in cazul in care acesta sau accesoriile prezintd deteriorari vizibile
(de exemplu, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, in cazul in care motorul
ventilatorului nu functioneaza, dupa o functionare defectuoasé a aparatului sau in cazul in care
acesta a cdzut sau a fost deteriorat in orice fel. In acest caz, contactati serviciul pentru clienti).
Utilizati aparatul numai cu tensiunea de retea notata pe aparat (placuta de identificare se afla
pe partea din spate a aparatului).

Nu utilizati aparatul in timpul unei furtuni.

In cazul defectelor sau deranjamentelor in functionare, opriti imediat aparatul si scoateti- din
priza.

Nu trageti de aparat sau de cablul de alimentare pentru a decupla aparatul de la reteaua de
alimentare cu energie electrica.

Nu tineti niciodata aparatul de cablul de alimentare, inclusiv in timpul transportului. Mentineti
cablul de alimentare la distanta fata de suprafetele calde.

Opriti intotdeauna aparatul inainte de a-I decupla de la reteaua de alimentare cu energie
electrica.

Nu trageti niciodata de cablul de alimentare cu mainile ude sau umede.

Pentru a evita perlcolele de natura electrica, NU scufundati NICIODATA aparatul sau cablul de
alimentare in apa sau in alte lichide.



Nu utilizati niciodata aparatul cu mainile ude.

Copiii nu pot estima pericolele asociate cu utilizarea aparatelor electrice. Prin urmare,
supravegheati intotdeauna copiii atunci cand se afla in apropierea aparatului.

Decuplati intotdeauna aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica inainte de a
muta sau de a curata aparatul.

Opriti aparatul si decuplati-I intotdeauna de la reteaua de alimentare cu energie electrica in
cazul in care nu utilizati aparatul pentru o penoada mai lungd de timp.

In cazul in care aparatul nu este utilizat o perioada indelungatd, pastrati-I in ambalajul original
si depozitati-l intr-un loc racoros si uscat.

Nu introduceti obiecte in orificiile aparatului sau in piesele rotative. Asigurati-va ca piesele
mobile se pot misca intotdeauna liber. Nu lasati niciodata sa cada obiecte in orificiile aparatului.
Nu utilizati aparatul in aer liber.

Nu blocati niciodata orificiile pentru aer sau grilajul/orificiile de evacuare si nu asezati aparatul
pe suprafete moi, precum un pat sau o canapea, pentru ca, in caz contrar, aparatul poate
cédea si pot fi blocate orificiile de admisie sau evacuare a aerului.

Nu asezati NICIODATA obiecte pe aparat.

NU acoperiti cablul de alimentare cu covoare, carpete sau alte obiecte asemanatoare.

NU amplasati cablul de alimentare sub articole de mobilier sau aparate.

NU amplasati cablul de alimentare in zone prin care treceti des.

Asezati cablul de alimentare astfel incat acesta sa nu prezinte un pericol de impiedicare.

NU incercati sa reparati sau s& ajustati functiile electrice sau mecanice ale acestui aparat.
in caz contrar, pierdeti garantia. In interiorul aparatulm nu exista piese la nivelul carora pot fi
desfasurate lucrari de intretinere de catre utilizator. Toate lucrarile de intretinere trebuie sa fie
efectuate exclusiv de catre personal calificat.

Asigurati-va ca orificiile aparatului si cablul de alimentare nu intra in contact cu apa, vapori sau
alte lichide.

Nu atingeti niciodata un aparat cazut in apa. Scoateti imediat stecarul din priza.

Nu asezati niciodata aparatul cu partea superioara in jos.

Amplasati aparatul pe o suprafata plana stabild. Asigurati-va ca exista o distanta de 30 cm
intre aparat si perete.

Tineti aparatul la distanta de surse de caldurd, precum cuptoare ori sisteme de incélzire si
protejati-l impotriva actiunii directe a radiatiilor solare.

In cazul in care, in timpul utilizarii corespunzatoare, simtiti un miros neobisnuit, opriti aparatul
si decuplati-I de la reteaua de alimentare cu energie electrica. Contactati serviciul pentru clienti
folosind site-ul www.beurer.com.

Nu utilizati aparatul in baie sau in alte spatii inchise umede.

Protejati aparatul impotriva socurilor.

Protejati cablul de alimentare impotriva muchiilor ascutite.

Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.



A Indicatii de siguranta privind manipularea bateriilor

A NU LASATI PRODUSUL LA INDEMANA COPIILOR.

Ingerarea poate provoca arsuri, perforarea tesutului moale si decesul. Pot

AVERTIZARE surveni arsuri grave in decurs de 2 ore de la ingerare. Consultati imediat

medicul.

Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

Nu lasati copiii sa schimbe bateriile daca nu sunt supravegheati de un adult.

Nu scurtcircuitati bateriile.

Bateriile nu trebuie expuse la temperaturi ridicate.

Scoateti bateriile din aparat daca nu le utilizati pentru o perioada mai lunga de timp, cu
exceptia cazurilor de necesitate.

Alegeti intotdeauna baterii de dimensiunea si de tipul corect pentru utilizarea dorita.
Informatiile furnizate impreuna cu aparatul si care va ajuta sa alegeti bateria corecta
trebuie pastrate drept referinta.

Inainte de instalarea bateriei, curatati contactele bateriei si ale echipamentului.
Asigurati-va ca bateriile sunt introduse in mod corespunzator, respectand polaritatea
corecta (+ si -).

Eliminati imediat ca deseu bateriile uzate.

Nu dezasamblati bateriile.

Nu eliminati bateriile ca deseu in foc, cu exceptia cazului in care arderea are loc in mod
controlat si in baza unei autorizatii.

Bateriile pot fi eliminate ca deseu la firmele locale de salubrizare, in cazul in care nu
exista dispozitii locale contrare.

A Pericol de incendiu

¢ Nu utilizafi niciodata aparatul acoperit, de ex. cu o patura, cu perne, etc.

Nu utilizati niciodata aparatul in apropierea benzinei sau a altor substante usor inflamabile.
Va recomandam sa infasurati complet cablul de alimentare pentru a evita supraincalzirea
periculoasa a acestuia.

Nu asezati cablul de alimentare in apropierea registrelor de incalzire, a corpurilor de incélzire,
a cuptoarelor sau a radiatoarelor, pentru a reduce pericolul de incendiu.

Nu utilizati aparatul in apropierea amestecurilor de gaze inflamabile sau explozive.

Tineti aparatul la distantd de sursele de caldura, deoarece carcasa se topeste si poate izbucni
un incendiu.

A Reparatii

Lucrarile de reparatii la echipamentele electrice pot fi efectuate numai de persoane de
specialitate. Reparatiile efectuate in mod necorespunzator pot reprezenta pericole majore
pentru utilizator. Pentru efectuarea reparatiilor, contactati serviciul pentru clienti sau un
comerciant autorizat.

Nu este permisa deschiderea unitatii de ventilator.

A Manipulare

Opriti aparatul dupa fiecare utilizare si inainte de fiecare curatare si scoateti adaptorul de retea
din priza.
Nu asezati obiecte pe aparat.
Protejati aparatul impotriva temperaturilor ridicate.
Protejati aparatul impotriva radiatiilor solare si a socurilor si aveti grija sa nu cada.
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* Nuag

itati niciodata aparatul.

¢ Asezati aparatul pe o suprafata solida, orizontald si uscata.

2. EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate
urmatoarele simboluri:

>

AVERTIZARE
Indicatie de avertizare privind pericolele de vatdmare sau pericolele pentru sanatatea
dumneavoastra.

A

ATENTIE
Indicatie de siguranta privind posibile defectiuni ale aparatului/accesoriilor

®

Informatii privind produsul
Indicatie privind informatii importante.

E

Cititi instructiunile

[l

Aparat din clasa de protectie Il
Aparatul prezinta izolatie dubla de protectie si corespunde, prin urmare, clasei de protectie 2

Producator

l
%

A se utiliza exclusiv in spatii inchise

e GS

Marcaj de siguranta ,Siguranta certificata”

C€

Marcajul CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si nationale in vigoare.

S-a demonstrat cd@ produsele indeplinesc cerintele reglementarilor tehnice ale Uniunii
Economice Eurasiatice (UEE)

EAL

cA

marcaj de evaluare a conformitatii pentru Regatul Unit

(I

PAP

Eliminati ambalajul ca deseu in mod ecologic

Eliminare ca deseu in conformitate cu prevederile Directivei CE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

3. DESCRIEREA APARATULUI

[1] Panou de comanda Tasta ON/OFF (pornirea/oprirea aparatului)
[2] Maner Tasta SPEED (reglarea vitezei ventilatorului)
[3] Suport pentru telecomand3 [9] Tasta MODE (selectare intre 3 moduri diferite)

[4] Afisaj Tasta TIMER (pentru activarea si setarea timer-ului)
[5] Grilaj de ventilatie [11] Tasta SWING (activarea miscarii de rotatie a ventilatorului turn)
(6] Picior suport



4. UTILIZARE

4.1 Scoaterea ventilatorului turn

1.
2.
3.
4.

Deschideti ambalajul de carton.
Scoateti cu grija ventilatorul turn din ambalajul de carton.
indepértati toate foliile.

Verificati ventilatorul turn si cablul cu privire la deteriorari. in cazul in care constatati ca exista deteriorari,
adresati-va serviciului pentru clienti, folosind site-ul www.beurer.com.

4.2 Amplasarea ventilatorului turn
/\ AVERTIZARE

Tnainte de amplasarea ventilatorului turn, asigurati-vd ca acesta nu este conectat la reteaua
electrica.

1.
2.
3.

Asezati ventilatorul turn pe sol, in pozitie plana.
Desurubati capacul filetat de dimensiuni mari de pe partea inferioara (a se vedea imaginea [Al).

Imbinati cele dous jumatati ale piciorului suport astfel incat sé se fixeze sonor si vizibil. Apoi, introduceti
cablul de alimentare central, prin cele doua jumatati ale piciorului suport (a se vedea imaginea [Bl).

. Ajustati tija piciorului suport in orificiul ventilatorului turn. Fixati piciorul suport de ventilatorul turn si

capacul filetat de dimensiuni mari, prin rotire (a se vedea imaginea [C]).

. Introduceti cablul de alimentare in ghidajul cablului. Cablul de alimentare nu trebuie sa se deterioreze

in timpul efectuarii acestei actiuni.

. Asezati ventilatorul turn pe o suprafatad plana si stabila, pentru a evita vibratiile si zgomotul.
. Amplasati ventilatorul turn in imediata dumneavoastra apropiere. in jurul ventilatorului turn trebuie sa

existe un spatiu liber de cel putin 30 cm in toate directiile. Nu blocati niciodata orificiul de admisie si
de evacuare a aerului.

4.3 inceperea utilizarii

1.
2.
3.

Introduceti cablul ventilatorului turn intr-o priza adecvata. Pe afisaj este indicata temperatura.

Scoateti banda de izolare a compartimentului pentru baterii de la nivelul telecomenzii.

Pornirea ventilatorului turn: Pentru a porni ventilatorul turn, apasati tasta ON/OFF 7] (fie la nivelul
telecomenzii, fie pe panoul de comanda). In cazul pornirii cu ajutorul telecomenzii, se emite un semnal
sonor. Dupa pornire, ventilatorul turn functioneaza, in mod automat, la treapta de viteza redus3 B& si
in modul Basic E=.

. Selectarea vitezei ventilatorului: Ventilatorul turn dispune de trei viteze diferite. Folositi tasta SPEED

(fie la nivelul telecomenzii, fie pe panoul de comandd) pentru a seta viteza dorita a ventilatorului. Pe afisaj
apare viteza ventilatorului setata la momentul actual.

Ll = viteza redusa a ventilatorului
e8] = viteza medie a ventilatorului
(% = viteza ridicata a ventilatorului

. Selectarea modului: Ventilatorul turn dispune de trei moduri diferite (Basic, Nature si Sleep). Folositi

tasta MODE [9] (fie la nivelul telecomenzii, fie pe panoul de comanda) pentru a selecta modul dorit. Pe
afisaj apare viteza ventilatorului setatd la momentul actual.

==] = Modul Basic (curent de aer continuu)
= Modul Nature (este simulat efectul de vant natural)

[ @ = Mod Sleep (afisajul se opreste in mod automat dupa 10 secunde)
Curentul de aer comuta intre treapta joasa si treapta ridicatd la intervale lungi de timp. La
treapta de viteza redusa a ventilatorului, curentul de aer este activat continuu. Apasati orice
tasta pentru a parasi modul Sleep.



. Setarea timer-ului: Ventilatorul turn dispune de un timer optional (1 pana la 15 secunde). Ventilatorul

turn se opreste automat dupa scurgerea perioadei de timp setate la nivelul timer-ului. Pentru a seta
timer-ului, folositi tasta TIMER [10] si selectati perioada de timp dorité pentru timer. Atunci cand tasta
TIMER [10] nu este apasata timp de 3 secunde, perioada de timp setata la momentul respectiv pentru
timer este confirmata, iar pe afisaj apare [@. Pentrua opri timer-ul inainte de expirarea timpului, tineti
apasata tasta TIMER [10] timp de 5 secunde.

. Setarea modului Swing: Pentru a permite oscilarea ventilatorului turn in timpul utilizarii, apasati tasta

SWING(11]. Pentru a dezactiva functia, apasati din nou tasta SWING[11].

. Oprirea ventilatorului turn: Pentru a opri ventilatorul turn, apasati din nou tasta ON/OFF[7] (fie la nivelul

telecomenzii, fie pe panoul de comanda). De pe afisaj dispar toate elementele de afisaj, cu exceptia
temperaturii camerei. Daca nu utilizati ventilatorul turn pe o perioada mai lunga de timp, scoateti stecarul
din priza.

5. CURATAREA S| INTRETINEREA
/\ AVERTIZARE

Tnainte de fiecare curitare, asigurati-va ¢ ventilatorul turn este scos din priza! Aveti grij s nu
patrunda umiditate in interiorul aparatului.

Nu utilizati diluanti, alti agenti de curatare sau agenti abrazivi/agresivi sau alcool, deoarece acestia pot
deteriora suprafata. Nu utilizati obiecte abrazive sau dure in cadrul procesului de curatare.

in cazul unui nivel ridicat de impuritti, curitati carcasa cu o carpé usor umezita (cu apa sau o solutie
de curatare cu actiune blanda).

Curatati grilajul de ventilatie cu o perie moale si uscata.

Dacd nu utilizati aparatul un timp indelungat, curatati-| si pastrati-I in ambalajul original, intr-un mediu
uscat si fara sa fie exercitata presiune asupra acestuia.

6. CUM PROCEDEZ iN CAZUL iN CARE APAR PROBLEME

aparatului nu poate fi pornit.

Problema Cauza posibila Remediere
Ventilatorul turn nu este Conectati ventilatorul turn la o prizd
Ventilatorul turn de la nivelul | conectat la priza. adecvata.

Contactati serviciul pentru clienti la

Ventilatorul turn este defect. .
adresa: www.beurer.com

Ventilatorul turn nu

Bateriile din telecomanda s-au | Introduceti baterii noi in
consumat. telecomanda.

Contactati serviciul pentru clienti la

poate fi pornit cu ajutorul Ventilatorul turn este defect. ’
o adresa: www.beurer.com
telecomenzii. - - - —
Ventilatorul turn nu este Conectati ventilatorul turn la o priza
conectat la priza. adecvata.
Circulatie insuficienta a Orificiul de intrare/evacuare a | Asigurati-va ca orificiul de admisie/
aerului. aerului este blocat. evacuare a aerului nu este blocat.

Ventilatorul turn este foarte
zgomotos.

Ventilatorul turn se afla
pe o suprafatd instabila si
denivelata.

Amplasati ventilatorul turn pe
o suprafata stabila si plana.
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7. ELIMINAREA CA DESEU

in vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul menajer

la finalul duratei de viata. Eliminarea ca deseu se poate realiza prin intermediul centrelor de

colectare corespunzatoare din tara dumneavoastrd. Respectati dispozitiile locale privind

eliminarea ca deseu a materialelor. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei CE

privind deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile cu eliminarea deseurilor.
Puteti obtine informatii despre centrele de colectare a deseurilor de echipamente, de exemplu, de
la administratia locala, de la firmele locale de salubrizare sau de la comerciantul dumneavoastra.

Eliminarea bateriilor ca deseu

Scoateti bateriile din telecomanda pentru a le elimina ca deseu in mod corespunzator.

Bateriile uzate, complet goale, trebuie eliminate ca deseu in recipientele de colectare special
marcate, la firmele specializate sau la comerciantul de echipamente electrice. Sunteti obligati prin
lege sa duceti bateriile la punctele de colectare.

e Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste simboluri:

Pb = bateria contine plumb, E
Cd = bateria contine cadmiu,
Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg

8. DATE TEHNICE

Tip LV 200
Tensiunea de retea 220 - 240V, 50-60 Hz
Putere Viteza redusa a ventilatorului = aprox. 40 W

Viteza medie a ventilatorului = aprox. 45 W
Viteza ridicata a ventilatorului = aprox. 50 W

Dimensiuni (Lx Ix1) 92,0x14,0x 14,0 cm
Greutate Telecomanda: aprox. 13 g
Ventilator turn: aprox. 3280 g
Baterie pentru telecomanda 1 x CR2025
Volum Viteza redusa a ventilatorului = aprox. 45 dB

Viteza medie a ventilatorului = aprox. 50 dB
Viteza ridicata a ventilatorului = aprox. 55 dB

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.

9. GARANTIE

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati brosura de garantie
inclusa in pachetul de livrare.
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